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Il Lusso é poter vivere la vita che si desidera,
e potersi circondare di cio che piu ci fa piacere.

Keoma arricchisce le proprie collezioni con

la linea LUXURY :

Uno stile di vita
all'insegna del lusso.

Luxury to live the life you desire,

surrounding yourself with whatever makes you happiest.

Keoma is enriching its collections with the new line:
LUXURY
A lifestyle dedicated to luxury

PockoLb — 3TO BO3MOXHOCTb XWTb Tak, Kak MOXeAaelLb, B OKPY>KEHWUM
BELLEN, KOTOPbIE MPUHOCAT Hanbonbluee yaoBreTBOpeHue. KEOMA

AODABAAET B CBOWM aCCOPTUMEHT «KHOTKY pockowwy — AnHmio LUXURY:
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Chaise Longue










Kira Chaise Longue, the art of living

17 comfort incontra lo stile in un connubio
di armonia di forme, artigianalita e
design, dove il sapiente artigianato é
Sinonimo di - arte, cultura e tradigione.

Comfort meets style in a harmonions blend
of shapes, craftsmanship and design, where
the skillful craftsmanship is synonymous
with art, culture and tradition.

LLlesnoHr Kira, MCKYCCTBO XMTb KPacKBo.

[apMOHMUYHOE CcoueTaHMe yAODCTBA M CTUAS,
AYHLLX TPAAMLIMI M AM3AMHA,KOr AAMACTEPCTBO
CTAHOBWTCHA CMHOHMMOM WCKYCCTBA, KYABTYPbI

1 TPAAMLIMN,
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Progetti sartorials

Creati per gl amanti delle mode che non passano, frutto della ricerca
accurata dei rivestimenti e dei materiali migliori e dell attenzione
per i dettagl.

Upholstery Projects
Created for those who love the design that never goes out of style
thanks to the careful choice of upholstery, best materials and details.

[ IpoekTpoBaHme Markom mebean
Co3paBaeMble AAST LIEHUTEAEN HEMpexoAslen MOAbl, MPOEeKTh
babpyikM ABASIOTCA PE3YABTATOM TLLATEABHOrO OTOOpa TKaHeM U

MaTepMaAOB,&ﬂMMaTeAbHOFO(JTHOMGHMHf(MeAbqaﬂuMN4AeTaAﬂM.

16-17




Montecarlo




18-19

Manualita, esperienza ed esclusivita dei materiali impiegati esprimono uno stile senzga tempo
nella migliore tradizione della qualita italiana.

Craftsmanship, experience and the unique materials used to express a timeless style in the
age-old tradition of Italian quality.

I/ICKYCHOCTID, OrMbIT N SKCKAIO3MBHbBIE MdATEPUAABI NOMOTatoT HaM CO3AABATb CTUAb, HAA KOTOPbIM HE BAACTHO
BPEMH, CACAOBATb AYHLLVM TPAAVUMAM UTAABAHCKOTO KaveCTBd.






[.eonardo

17 disegno dalle linee essenziiali che sembrano
racchiudere lo spazio, per regalare al comfort
della seduta un “vestito su misura”.

The essential lines of its design seem to cover

the seat in a comfortable ‘tailored suit"

HeckoAbKO MPOCTbIX AVMHWM  3aKAIOYRIOT B
cebe MpOCTPaHCTBO, OYEPUMBAS SAECTAHTHbIN
CUMAYST, M ODAAYAIOT YAODHOE CuAEHME B

KHaApAA, CLUMTBIN Ha 3aKas».

20-21




l.eonardo




Leonardo racchiude nel suo design il carattere e ['ingegno, in linea con una tendenza di ricerca dell eleganza
che non teme di attingere dalla tradizione, ma che sa rinnovarsi nei colori e negli accostaments.

Leonardo embodies the design with character and genius. Besides preserving its traditional style, the
lines show a quest for elegance, as well as new colours and combinations

B Moaean Leonardo BOMAOLLEHbBI CUABHBIN XapakTep M M30OPETaTEABHOCTb, DTOT SAEraHTHbIN  AMBAH

pa3pa6OTaH B COOTBETCTBMM C MOCAEAHMMM TEHAEHLIMAMKM AM3aMHA U, BMECTE C TEM, B AYXE Ay4HLLINX

TPaAMLMN, KOTOPbIE MEPEPOXKAJIOTCA B HEM MOCPEACTBOM HOBbIX KOMOMHALIMIA 1 OTAEAOK.

22-23
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Leonardo Componibile

Giochi di simmetrie e massima modularita
dei components, fanno di questo modello
un ideale elemento nella progettazione di
soluzioni d’arredo per designers d'interni.

Playing with symmetry and the modularity
of the components matkes this model an
tdeal element when trying out furniture
solutions for interior design.

braroaaps  BbIBEpPEHHOW — CUMMETPUKM U
LUMPOKOW  PasMEPHOU  AMHEWMKE  MOAYAEW,
AVBaH AQHHOWM MOAEAM ABAAETCH MAECAABHbBIM

PELLEHNEM AAS AV3AMHEPCKMX MPOEKTOB,







Safira

Comfort, relax ed innovagione “tech” nel
meccanismo di movimento “touch pad”. Altro
particolare che caratterizza [originalita’ di
questo modello e’ I'accostamento del divano in

pelle con il pouff in tessuto.

3

Comfort, relaxation and “fech” innovation
thanks to the touch pad. The combination of
the leather sofa and the pouf  in fabric makes

this model very original.

braropapsi  MHHOBALWIOHHBIM  TEXHOAOTMSM,  AVIBaH
OCHALLEH  CEHCOPHbIM  MEXaHM3MOM  BbIAB/KEHMS,
KOTOPbI AQET BO3MOXHOCTb PaccAADMTECA M UCMbITaTh
HEBEPOSTTHBIN KOMPOPT. ELLIE OAHOM XapaKTEPUCTIKOM

rA‘aHHOI;I MOAEANM ABAAETCA HaAHdMeE KOM6I/1HaLI,l/II/I

«KOXaHasA ObvBKa + Myd B TKAH.

30-31
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L attenzione tutta italiana all armonia delle

S a ﬁ I" a forme, si esprime in un design  che esalta
[artigianalita ed enfatizza la cura dei dettagli
e delle finiture in un perfetto equilibrio tra
tradizione e modernita.




The completely Italian attention to the
harmony of the forms, is expressed in
a design that exalls the artisanship and
emphasizes the care of the detatls and the
[finishes in a perfect equilibrium between
tradition and modernit).

BHIMaHKE K rapMOHMM GOPM BbIDDKASTCA B UMCTO MTAALSHCKOM
AV3AHE KO TOPBIM MOAYEPKMBAET PEMECACHHIHYECKOE MPOV3BOACTBO
M SIPKO BbIPXKAET aKKYPaTHOCTb ASTAAEM M OTACAOK, BEAVIKOAETTHO

COMETAA TPaALMOHHOCTb C COBPEMEHHBIMIN TEHACHUMAMM.




Safira

Comfort assicurato dal morbido  abbraccio
della cuscinatura, per un sistema di sedute
che consente grande flessibilita e versatilita
d utilizz0. Lo schienale basculante favorisce la
continuita del riposo nelle diverse combinazion:

The comfort of the cushioned seat make this
sofa exctremely versatile and functional. The
sliding back guarantees rest and relaxation
throughout the varions combinations.

KomdbopTobecreveH MArkvmMoObsTTVEM MOAYLLIEX,
CUCTEMOM CUACHMA KOTOPAsA MO3BOASET OOABLLIYIO
MOKOCTb U YHMBEPCAABHOCTb B MCMIOAL3OBAHME.
HakAOH CrivHK CrOCOBCTBYET HEMpPepbIBHOCTU

OTAbIXa B Pa3AHHDBIX MOAOKEHNAX.






38-39
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Bahia

Linee morbide e dinamiche disegnano /le
proporzioni di questo modello ricco di
dettagli e rifiniture. Sintesi di semplicita
ed eleganza formale, compendio accurato di
materiali e rivestimenti scelti per durare nel
tempo.

Soft and dynamic lines draw the proportions
of this model, rich with details and finishing
touches. Synthesis of simplicity and formal
elegance  together with carefully chosen
materials and upholstery made to last.

Markve M AMHaMKMYHBIE AVHUMKW  pUCYIOT
MporopLMM  3TOM  MopeAaM , boraton B
AeTanax 1 oTaenke. CylHOCTb  MPOCTOThI
M DAEMAHTHOCTU  COOPHWK  OTAEABHbIX
MaTEPMAAOB M MOKPbITUA , BblOpaHbl  AASA

FNPOAOAKEHNA TOAAMA.

40-41
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Brando










Brando

Disegno dal tratto forte e deciso per un
effetto riuscito di armonia e morbidezza
delle forme.

Spontaneita e ricercateza coesistono in
questa collegione, rivisitazione di un nostro
storico modello.

The strong and decisive design gives the effect
of harmony and the softness of the shape.
Spontaneity and careful attention to details
merge in this collection, re-interpreting onr
creations’ heritage.









Brando

PUCyHOK M3 CMABHOM WM PELUMTEABHOM YepTbl AAS YCMELLHOTO
3dPeKTa rapMOHUM N MATKMX GOPM.
CNOHTAHHOCTb M YTOYHEHWNE COCYLLECTBYIOT B 3TOM KOAAEKLIMN,

0030p Halen NCTOPUYECKON MOAEAM.

52-53
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Katerina

Pulizia delle linee ed armonia delle curve per
un effetto d'insieme accogliente e conviviale,
per vivere la contemporaneita standosene
comodamente sednti in assoluto realax.

Clean lines and harmonions curves for a
welcoming and convivial effect featuring
a contemporary lifestyle  whilst  sitting
comfortably totally relaxed.

54 -55
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Katerina




Katerina

“YucToTaAHMIA M FapMOHIMYHBIE POPMbI CO3AMOT
HEMOBTOPMMBIM  YIOT 1 MPUBAEKATEABHOCTH,
KOTOPbIE MOTPYXaIOT BCEX MPUCEBRLLMX Ha AVBaH

B COCTOAHME TTOAHOIO MNMOKOA A KOMCi)OpTa.

58-59
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Dolly angolare e Dolly letto

17" modello Dolly, inconfondibile per il suo
stile moderno ed il suo carattere versatile dalle
molteplici combinazgioni, esalta il valore delle
lavorazioni di alta qualita.

Unmistakable with its modern style, versatile
character and multiple combinations, the model

Dolly showeases high- quality work.

Moaens Dolly oTanuaeT HemoBTOpWMMBIM CTUAL
M YHVBEPCAAbHBIM  XapakTep: MHOroobpasve
KOMOMHALMM MOAYEPKMBAET LIEHHOCTb MPOAYKTa

BbICOKOIO Ka4eCTBa.

62-63
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: Dolly

La sintesi di un progetto particolarmente riuscito, che si ~ ITO PE3IOME PE3YALTAT YCMEWHO BLINOAHEHOTO
apprezza per ['unicita del design e la disinvolta eleganza.  NPOEKTa, KOTOPbIA  OTAMYAETHCA  YHUKAAbHBIM
1 y AM3ANHOM U HEMPUHYXKAEHHOW SAEraHTHOCTBIO.

The synthests of a successful project, which is appreciated
for its unique design and casual elegance.




La pelle nabuk wveste il divano Dolly — donandogli Koxa ocobon ,
morbidezza e forme avvolgenti Mcnoab3osaHa A Moaean Dolly, ipuraae

Nabufk leather coverings give the sofa Dolly comfort to
lonnge on.




Una sensazione di tepore e di accoglienza che rende

lambiente confortevole e raccolto.

A feeling of warmth and coziness that makes any room
look inviting and homelike.

[lpaBuAbHO 11 YAODHO OpraHM30BaHHOE MPOCTPAHCTRO

CO3A4C€T OWylleHNE TElNAa 1 YHOTa.
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Un sistema componibile dalle /770/2‘2]5/152"
soluziont. _
~

o i o
Una versatilita che consente di adattarsi="
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furnishing need. ;

MoayAbHas crcTema AQET BO3MOXHOCTb
A pa3HOOOPasHbIX BAPUAHTOB,
YHUBEPCAABHOCTL KOTOPbIX MPUCNOCOBAAETHCA

ANoBOoM 06CTaHOBKM MHTEPbEPA.



70-71

NABUK

Nabuk antimacchia liscio ¢ una pelle frore velonr dal marcato effetto scrivente
che crea degli effetti chiaro scuri tipict della pelle nabuk. I.a mano ¢ morbida ed
avvelgente ed il tatto mai grasso ma caldo e naturale. 1. articolo completamente
waterproof lascia scorrere via l'acqua senza nessun assorbimento.

Smooth Nubuck is a velour grain leather with a particular napped effect
creating the typical light and dark shading of nubuck leather. 1t is soft, snug
and never greasy to the touch, but rather warm and natural. 1t is completely

waterproof allowing water to drain off without absorbing it.

Hybyk — 3T0 KOXa OCODON BbIAGAKM, OTLLAMDOBAHHAS C AULIEBOM CTOPOHbL. KopoTkii
BOPC MPUAAET KOME XOPOLUMIA BHELLHIAM BUA - BapXaTUCTOCTb M CNOCOBHOCTL M3MEHSTH
OTTEHOK B 3aBMCMOCTI OT HarpaBAEHMS) BOPCUHOK. Koxxa Msirkast, MpUSTTHAs Ha OLLIYTh,
He AOCHITCS, AAET OLLYLLIEHIE TEMAOTHI M ecTecTBeHHOCTU. OBpaboTaHHbIM CrieLaABHOM

MPOMATKOM, HYOYK ODAAARET BOAOOTTAAKMBAIOLLIMM CBOMCTBOM: KUAKOCTL CTekaeT Oe3

MaAEMLLIErO BMUThIBAHE.
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Glove © Sinfonia
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74-75

Lavorazione manuale a capitonnée per lo schienale e braccioli ampi a voluta, reinterpretano in

chiave moderna la grazie ed il lusso dei classic.

Handmade capitonné on the seathack and large spiral armrests reznvent the graceful lines
and luxury of the classics with a modern twist.

LLleapas npocTexka nyroBmLamMm CrMHKM M MOAAOKOTHUKOB AMBAHA - COBPEMEHHASA MHTepPrpeTaLms
M3ALLHOM W POCKOLIHOM KAQCCHKM.






Sally

Dettagli di stile come la lavorazione a plise
per i braccioli e la sponda, e le rifiniture con i
Jiletti in pelle ed i bottoni, impreziosiscono

[ insieme con echi e richiami “deco”.

Details in the style, the wide rounded armrests
with plissé finish, the leather finishing tonches as
well as the buttons make this combination even

more precions with hints and touches of “deco”.

[vicce Ha  MOAOKOTHUKaX U MO MEPUMETPY
MOAYLLIEK, OTAEAKE KOXaHBIMA KaHTamu U MyroBiLAMM
— XapakTepHble AeTaw “decd”’ — ykpawaloT w
Pa3HOOOPA3AT HaLLM MOAB.

76-77
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Made in Keoma

Comoda e confortevole, dalla spiccata personalita.
Un’ interpretazione dello stile italiano che si declina

anche nella versione letto.

Comfortable sofa, with a distinct personality.

One interpretation of Italian style that is also declined
in the bed version.

80-81




Ll
bl LT

Ty

YV a0bHas 1 koHOOPTabeAbHas, BLIAAIETHCSA CBOEM

OPUTMHAABHOCTbBIO.
MHTepﬂpeTMpOBaHMG NTAABAHCKOTO CTUAA, KOTOPbIN

PACrPOCTPOHSIETCA M B PACKAGAHOM BapuaHTe




Sally

Una seducente proposta per vivere la notte.

A seductive proposal to enjoy the night.

OTO COBAABHUTEABHOE MNPEANOKEHNE YTOObI HACAAHKAATbCA HOYLIO.
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Per garantire una maggiore durata ed elasti-
cita nel tempo in alcune sedute utiliziamo
la tecnologia SOFT SYSTEM

We use SOFT SYSTEM technology to increase
the duration and elasticity of seats over time.

YT06HI obecneyunTb 6onee
NPOAOIXKNTENbHBIA CPOK CnyX6bl U
MOBbIWEHHYIO YNPYrocTb Ha Aofroe
BPEMA, B HEKOTOPbIX CUAEHbAX
npuMeHAaeTcA TexHonoruio SOFT SYSTEM

84-85

Nella struttura dei nostri imbottiti utiliziamo le-
gno di abete, multistrato di pioppo e faggio per
le loro qualita ecologiche. Questi materiali sono
ispezionabili tramite una cerniera posta sotto
tutti il divano.

In the structure of our sofas we use pine-wood, poplar-
wood and beach-wood in layers, for their ecological
qualities. These materials can be inspected throu-
gh a zip collocated under all the sofas.

[nA N3roToBNeHUA KapKacoB Halemn MArKom
Mebenn Mbl UCMONb3yeM €eNloBOe [LePEBO,
MHOFOCMOMHYI0 dbaHepy K3 Tomona u 6yk.
91K nopopabl AepeBa 6binM BbiGpaHbl 3a UX
aKonormyeckme kayecTBa.MoXHO NPOBEPUTb
MPUCYTCTBUE 3TUX MaTepuanoB C MOMOLIbIO
MOJTHUW, PACMNOSIOXKEHHOM NOA ANBAHOM.

In"alcuni modelli particolarmente pregiati nelle
sedute utiliziamo I'esclusivo sistema
brevettato SUPER SOFT SYSTEM

We use the exclusive, patented SUPER SOFT
SYSTEM in the seats for some exceptionally fine
models.

B cupoeHbsAX HEKOTOPLIX 0COB0 MPECTUKHBIX
MoAenen Mbl UCMOSIb3YEM 3KCKJIIO3UBHYIO
3anaTeHTOBaHHyl cuctemy SUPER SOFT
SYSTEM

Su tutti i divani letto e prevista di serie
la rete elettrosaldata con materasso in
poliuretano ad alta densita indeformabile
con guscio in Aloe sfoderabile e lavabile

On all sofa beds is standard welded
mesh with mattress in high-density
polyurethane foam with removable
and washable Aloe shell

B KoMNneKkTauuio OVUBaHOB-
KpoBaTel BCex MoAenem BXOAUT
anekTpocBapHas peweTKa n
MaTpac U3 HepedoOpMUPYEMOTO
nonnypeTaHa BbICOKOM MAOTHOCTU
B CbEMHOM CTMpaloWeMcsa 4Yexne
M3 anoe.



Le dimensioni riportate nelle schede tecniche sono suscettibili di variazioni da | a 3 cm.a
causa dell'artigianalita’ del prodotto.

The dimensions given in the data sheets are subject to change from | to 3 cm
due to the handmade quality of the product.

dakTMyeckne pasMepbl MOryT Ha 1-3 cM oTAMYyaTbCcA OT Pa3Mepos,
yKa3aHHbIX B TEeXHWUYEecKOW KapTe, 4YTO ABNAETCA XapaKTEpHOMN
ocobeHHOCTbIO NPeaAMeTOB Mebenu, MPOU3BOAUMbLIX BPYUYHYIO.



BAHIA

Divano completamente sfoderabile nella versione in tessuto. Fusto in legno di abete e multi-
strato di pioppo. Imbottiturain poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate. Cuscini
disedutaamolle con SOFT-SYSTEM. Schienali e cusinettilateraliimbottiti in piuma d’oca. Piedi
in metallo diserie.

Fabric sofa with a complete removable covering. Fir wood and poplar multilayer structure.
Non-deformable polyurethane foam upholstery with different densities. Seat cushions with
SOFT-SYSTEM springs. Backrests and side cushions with down filling. The sofas are fitted with
metal feet.

[IMBaH C NONHOCTbI0 CbEMHBIMUA YEXNaMU B TKAHEBOM UCTIONHEHMU. KapKac 13 eN0BOM 1pEeBECHHbI
1 MHOTOCNOWMHOM haHeps 13 TononsA. Habuska n3 HenedopMUPYIOLIErOCA NeHoNonuypeTaHa
C AudbepeHUNPOBaHHOM NNOTHOCTbI. MoaYWKA CUAEHbA C NpyXuHamn ¢ cuctemon SOFT-
SYSTEM. CrinHKkM 1 GOKOBLIE NoAYyleYKn ¢ HabUBKOM N3 nyxa. MeTannuyeckne HOXKM BXOOAT B
CTaHAapTHLIA KOMNNEKT NOCTaBKU.

230 210 190
214 194 174
LEEUEE: ” ;fjiijg —
[Fg)
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10 100 92
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l
BRANDO . u
Divano completamente sfoderabile nella versione in tessuto. Fusto in legno di abete e multi- A@‘ j ) AE
strato di pioppo. Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate. Cus- 87 2
cini di sedutaa molle con SOFT-SYSTEM. Piedi in metallo di serie. Prevista la versione letto nei 35
divani con rete elettrosaldata di serie

108 96 92 93 96

Sofa with a completely removable fabric covering. Fir wood and poplar multilayer structure.
Non-deformable polyurethane foam upholstery with different densities. Cushions with SOFT-
SYSTEM spring filling. Metal feet. Sofa-bed models are also available with electrowelded bed-
springs.

[InBaH C NONHOCTbIO CbEMHBIMM YeXxNlaMi B TKAHEBOM MCMONHEHUW. Kapkac U3 enoBon APeBeCUHbI
1 MHOroCnonHon caHepsl 13 tonona. Habueka 3 Hepedopmupyloweroca neHononnypetaHa ¢
AndbepeHLUMPOBaHHOM NNOTHOCTbI. MOAYWKN CUAEHBA C MPYXMHAMK ¢ cucTemoin SOFT-SYSTEM. Hoxku
W3 MeTannaBXO4AT B CTAHOAPTHbLIA KOMMINEKT nocTaBKkn.BO3MOXHO UCNONHEHME OWBAHOB Kak ouBaH-
KPOBaTEN C 3N1EKTPOCBAPHOM CETKOM

192

100

[ 75x160+15

[ 75x140+15

175x120+15

205

165

175x160+15

[75x140+15

[75x120+15




DOLLY

Divano parzialmente sfoderabile. Fusto in legno, imbottiturain poliuretano espanso indeforma-

bilea quote differenziate, Cusciniamolle SOFT-SYSTEM. Schienaliimbottitiin piumad’oca. Nei .
divani e prevista la versione letto, rete elettrosaldata di serie e materasso H 11 in poliuretano ad
83 C

alta densita 50 indeformabile, con guscio in Aloe sfoderabile e lavabile. .

Sofa with a partially removable covering. Wood structure and non-deformable polyurethane
foam upholstery with different densities. Seat cushions with SOFT-SYSTEM springs. Backrests 232
with goose feather filling. The sofabed version of this model is available upon request . It is
provided with an electrowelded painted metal base and with an 11-cm high mattress made of
50P high-density non-deformable polyurethane foam with removable and washable Aloe shell.

OnBaH C 4yaCcTMUYHO CbeMHbIMU Yexnamn. Kapkac n3 gepesa, HanonHeHue:
ynpyrun HepnedbopMUpyeMbIn MNeHononMypeTaH C pPa3HoOM CTeneHbto
xecTkocTu. [llogyuwku ana cupoeHuna Ha npyXnHax SOFT-SYSTEM.
[MooywKknm CNMHKKM C HamnmoNIHEHWEM U3 FyCUHOro nyxa. [JaHHaa moaenb
KOMMNEKTYEeTCA 9MeKTPOCBapHOM pelweTKon U MaTpacoM BbicoTol 11 cm.
M3 HegedoOpMUPYEMOTO NeHononuypeTaHa BbICOKOM nnoTHocTKU 50 r/n n 100x180 + 15 130180 + 15
CBHEMHbIM CTMPAaLWNMCA YEXJTOM, COAepXKalllMM anoe.

255

H seduta 45
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DOLLY COMPONIBILE o ol
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ELSA

Poltrona parzialmente sfoderabile. Fusto in legno difaggio con partiintagliate e rifinitea mano.
Imbottitura in poliuretano espanso indefor,abile a quote differenziate, cuscino di seduta e
poggiareni,imbottiti in piuma d’oca. Finiturain foglia oro,argento e ramearichiesta con sup-
plemento di prezzo. Invece per la versione in capitonne occorre considerare il supplemento di
prezzo come da listino.

Armchair with a semiremovable seat covering. Beechwood structure with hand-carved parts.
Non-deformable polyurethane foam cuschion. Pillows with goose feathers. Golden, silver or
copper leaf is available upon request at extra charge.

Kpecno ¢ yacTUYHO cbeMHbIMM Yexlamu. Kapkac M3 6yKOBOro gepeBa C
pe3HbIMU AeTanaMmu, oTAenaHHbIMU BPYYHYIO.

HabuBka na HegehopMmpyemMoro neHononnypeTtaHa ¢ pa3dHbiIMU YPOBHAMM
MAOTHOCTM, MoAyWKa CUAEHbA U Nod MOACHULY C HaBUBKOM M3 TYCUHOTO
nyxa. 3a AOMOJNIHUTENbHYIO MaTy M MO 3anpoCcy BO3MOXHa TakXe oTaenka
30/10TOM, cCepebpAHOM U MeaHON PONbron.

GIOVE

88-89

Divano semisfoderabile nella versione in tessuto ed in pelle, fusto in legno di abete e multistrato
di pioppo ispezionabile tramite zip posizionata sotto il divano. Imbottitura in poliuretano
espanso indeformabile a quote differenziate. Cuscini di seduta in piuma d’oca a molle con
tipologia SUPER-SOFT-SYSTEM brevettato e reversibile.

This is a completely covered sofa in leather or fabric, totally covered also inside the bodywork.
The seat cushions are reversible. The frame is made of fir wood and multi-layer poplar which can
be inspected by opening a zip placed underneath the sofa. The non-deformable polyurethane
expanse padding is at differentiated quotas. It has a SUPER-SOF T-SYSTEM spring seat. The feet
are made of turned beech wood and are tinted with various colours. The throw cushions are
standard. “Specify whether you require the brushing or the cording”

,E[I/IBaH C 4YaCTUYHO CBEMHbIMWU 4YeximaMnMm U3 TKaAHU NN KOXWN. KapKac n3
enn n MHOTrocnomnHom cbaHepsl TononAa. locTyn K Kapkacy — 4epe3 MOJHMUIO,
pacrnofoXeHHY0 Ha Yexe noa AMBaHOM. HanonHeHmne: HegedbopMnpyemsbli
neHononMypeTaH pPa3HOM CTemneHW XecTKoCcTWU. HanonHeHue nopyuwek
CUAEHUNA: MPYXWUHBI U TYCUHBIA NyX - 3anaTeHToBaHHaa dabpukon SUPER-
SOFT-SYSTEM, KoTopas No3BONAET UCMNONb30BaTb NOAYLWKY cuaeHnsa ¢ obenx
CTOPOH.
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KATERINA

Modello semisfoderabile nellaversioneintessuto edin pelle. Fustoinlegno diabete e multistrato
di pioppo ispezionabile tramite zip posizionata sotto la scocca. Imbottitura in poliuretano
espansoindeformabilea quote differenziate. Cuscinidisedutaamolle contipologia Soft System.
Schienaliin poliuretano e piuma d’oca.

Previstalaversioneletto con lasolarete elettrosaldata diserie e materasso H 11in poliuretano ad
alta densita indeformabile con guscio in aloe sfoderabile e lavabile. I salvabraccioli sono previsti
solo nellaversione in tessuto.

The model is with completely removable cover in fabric and leather versions, body is in fir
and poplar plywood viewed through the zip under the body. Padding is in nondeformable
polyurethane foam of differentiated density. Seat cushions are in goose down of patented
“Super Soft System” spring type. The overimposed down cushions are of series. It is available
the bed version with the electrowelded grid of series and mattress H 11 in nondeformable
polyurethane of high density 50 with the removable and washable cover in aloe. The down
cushions are of series only in the fabric version.

,D,I/IBaH C HaCTUYHO CbEeMHbIMM HeXNaMn N3 KOXWN U TKaHW. KapKac n3 enu
M MHOrocnomHom doaHepbl TononA. [JocTyn K KapKkacy — 4epes3 MOJHMUIO,
pPacnoNOXEeHHYI0 Ha YyexNle NoA4 AMBaHOM. HanonHeHne: HegeopMnUpyemMblit
neHononuypeTaH pa3HOM CcTemneHuU XecTKocTu. lMoAaywKW cuaeHmAa c
npyxuHamu SOFT SYSTEM.TMoAyWKM CIUHKN U3 MonnuypeTaHa U TYCUHOTO nyxa.
,D,J'IH OJaHHOWM MoOenu npenycMoTpeHa TaKXe BepcuAa OUMBaAH-KpoBaTu C
3/eKTpoCBapHOM peweTKom M MaTpacom 11 cM M3 HeaedoOpMUPYEMOTrO
nonuypeTtaHa BbICOKOW MJIOTHOCTM B CbEMHOM CTUpawWeMCcAa 4Yexsie us
anoe. HaKMﬂKM Ha NOONOKOTHUKKM NpegyCMOTpPEeHbl TOJIbKO OANA OAMBAHOB B
TKaHW.

KIRA
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Divano semisfoderabile nella versione in tessuto e pelle, fusto in legno di abete e multistrato
di pioppo ispezionabile tramite zip apribile sotto il divano. Imbottitura in poliuretano espanso
indeformabile a quote differenziate, cuscino di seduta a molle con tipologia SOFT SYSTEM. Gli
schienaliin piuma ed i cuscini laterali in piuma sono di serie. La base ed i piedi in legno di faggio
sono di serie. Per le finiture in foglia oro ed in fogliaargento considerare la maggiorazione come
dalistino.

This is a partially covered sofa which can be in leather or fabric . This is an armchair with a
frame made on pantograph, hand finished beech wood. Non deformable polyurethane foam
upholstery. Back padded with goose feather. Reversible seat cushion with down filling and
Super Soft System. Beechwood seat and feet.

On request you can have gold or silver leaf with a surcharge.

ﬂl/lBaH C 4YaCTUYHO CBbEMHBIMU YeXxTaMM U3 KOXU NN TKaAHWN. KapKac n3
enn M MHOTOCNOoMHOM chaHepbl TOoNoNA. JOCTYN K KapKacy — 4epe3 MOJTHUIO,
pacrnonoXeHHylo Ha Yyexne noa AMBaHoMm. HanonHeHune: HegehopMmUpyembli
neHononuypeTtaH pa3HOM CcTeneHuM XKecTKocTu. lMoAaywKWM cuaeHmAa c
npyxuHamu SOFT SYSTEM.

[MoAywKn cnMHKKM ¢ HabMBKOM M3 TYCUMHOTO nyxa. B koMnnekTauuio anBaHa
BXOOAT OJEeKOopaTuMuBHbIE MOAYLWKU C HabuBKOM M3 r'YCUMHOTIO nyxa, a TaKxe
LOKONIb M HOXKMK M3 MaccuBa Byka. 3a oTAenKy 30/10TOM U cepebpsaHOM
donbrom BanmMaeTCcA AONONHUTENbHAA NaTa CornacHoO npanc-nucTy.
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LEONARDOC

Divano semisfoderabile nella versione tessuto e pelle, fusto in legno di abete e multistrato di
pioppo ispezionabile tramite zip apribile sotto il divano. Imbottitura in poliuretano espanso F '?ﬂ ﬁ ’?m F W

indeformabile a quote differenziate, cuscino di sedutaa molle con tipologia SOFT SYSTEM.

235 205 185
This is a partially covered sofa which can be in leather or fabric. The frame is made of multi-

layer poplar wood and can be inspected on opening a zip underneath the sofa. Non-deformable
polyurethane expanse padding at differentiated quotas, down seat cushions and springs with
SOFT SYSTEM, reversible.

The cushions on top, the metal-acrylic trimmings applied to the skirt and the arm covers with
bows are standard. There is also a bed version with a standard electro-welded support and H12
spring mattress. 208 178 158

[VBaH C 4aCTUYHO CbHEMHBIMW HexnaMu U3 KOXM UAM TKaHu. Kapkac w3 U ~piedeH2
e U MHOTOCNOMHOM cbaHephl TomonA. [locTyn K kapkacy — 4epe3 MOJHUIO, -
PaCNONOXEHHYIO Ha Yexne noa AMBaHOM. HamonHeHme: HegedopPMUPYeMBbIN
neHononuypeTaH Pa3HOM CTEMeHW KeCcTKOCTW. [MoAyWKW cuaeHusa c 182 152

npyxuHamm SOFT SYSTEM. 109

80
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MAYA

Divano completamente sfoderabile nella versione in tessuto, mentre nella versione in pelle
sono sfoderabili solo gli schienali e la seduta. Fusto in legno di abete e multistrato di pioppo
ispezionabile tramite zip apribile sotto il divano. Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile
a quote differenziate, Cuscini di seduta a molle con tipologia SOFT-SYSTEM. Gli schienalini in
piumasono diserie.

245 215

Sofa with a completely removable covering in fabric version, while in leather version only the
back and the seat are removable. Fir wood and poplar multilayer structure that can be checked

by means of a zipper opening underneath the covering of the seat structure. Non-deformable .
polyurethane foam upholstery with different densities. Cushions with down filling and SUPER-
SOFT-SYSTEM springs. Beechwood feet. The cushions are supplied as standard. 91 -
H seduta45/p 52
+20t - -

[OvBaH C MOMHOCTbIO CbEMHbBIMM YexnaMu U3 TKaHW U 4YaCcTUYHO CbEMHbBIMU

M3 KOXWN (TONbKO Yexnbl MOAYWEK CUAEHUA WU MOAYWeEK CrnuHKK). Kapkac nsa 135

enn u MHorocnomnHom baHepbl TononA. JOCcTyn K Kapkacy —4epes3 MOJTHUIO,

pPacnoNOXeHHYI0 Ha YyexNle nog AMBaHOM. HanonHeHune: HegebopMnpyemMblit

neHononuypeTaH pPa3HOM CTeneHu XecTKocTu. TloAaywKknm cupgeHus c pouff
npyxuHamu SOFT SYSTEM. [lekopaTuBHbIe MOAYWKM CMNUHKU C HAaBUBKOWM U3 Afé l:nj ) :piedeHS
r'YCUHOTrO NMyxa BXOAAT B CTaHOAPTHYI0O KOMONeKTauuo oMBaHa. -
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MONTECARLO

Poltroncina semisfoderabile nella seduta con struttura in legno di faggio tinteggiato ciliegio,
noce o altri colori a richiesta, e legno di rovere tinteggiato wenge. Imbottitura in poliuretano
espanso a quote differenziate, cuscino di sedutaa molle con SOFT-SYSTEM.

Armchair withasemiremovable seat covering. The beechwoodstructureisavailable in different
colours: walnut, cherry-wood, wengé and other upon request. Non-deformable polyurethane
foam upholstery with different densities. Cushion with SOFT-SYSTEM spring filling.

Kpecnuue ¢ cuageHbeM C 4aCcTUYHO CbeEMHbLIMU Yexnamu. Kapkac n3 6yka,
OKpalWeHHOTro noA BULWHI, Opex WMNWM Mo 3anpocy B APYrue uBeTta, Unu
n3 pnyba, okpaweHHoro noa BeHre. HabmueBka uM3 HepedopmMupyolwerocs
neHononuypeTtaHa ¢ AudodbepeHUMPOBaAHHOM MNNoOTHOCTb. [loaywku
CUOeHbA C NPpYyXuUHaMu ¢ cucTemoin SOFT-SYSTEM.

65
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SAFRA

92-93

Modello completamente sfoderabile, fusto in legno, abete e multistrato di pioppo, imbottitura
in poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate. Cuscini con sedutaa molle con
tipologia “Soft System” ed avanzamento elettrico motorizzato touch pad a sedute indipen-
denti posizionate su strutturain metallo.

Ilmodello Safiracomponibile non hala versione letto. Il modello Safira con letto & privo di
meccanismo touch pad.

Model with a completely removable covering. Fir wood and poplar multilayer structure.
Non-deformable polyurethane foam upholstery with different densities. Soft-System sprung
cushions and independent seats joined to a metal structure. The model is equipped with a
Touch pad controlled electric mechanism. Safira model doesn’t have a sofa bed version. The
sofa bed doesn’t have a touch pad controlled electric mechanism

[OnBaH Cc MONHOCTbIO CbEeMHbBIMU Yexamu. Kapkac na enm n MHOroCnomnHOM
haHepbl TomonA. HanonHeHue: HegedopMUPYeMbin MNeHononuypeTaH
pa3HOM CTeneHu KecTKoCcTU. Moaylwkm cugeHuna ¢ npyxmHamm SOFT SYSTEM.
Kaxpoe cuoeHue ocHalleHO aBTOHOMHBIM MEXaHW3MOM BbIABUXEHUA C
CEeHCOPHbIM ynpasneHuem touch pad.

OnA paHHOM MoOenu npeaoycMoTpeHa Bepcusa AMBaH-KpoBaTW, KoTopas
MCKIloYaeT HanM4yme MeXaHU3MOB BbIABUKEHUA.

Ilmodello Safiracomponibile non ha laversione letto
Safiramodel doesn’t have a sofa bed version

Ona paHHOM MoAenun NpeAyCcCMOTPEHA
BepCWA AMBAH-KPOBATK
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SALLY

Divano semisfoderabile nella seduta, e schienalini in piuma d’oca. Fusto in legno di abete e
multistrato di pioppo.

Imbottitura in poliuretano espanso indeformabile a quote differenziate, cuscini di seduta in
piuma d’oca e molle con SUPER SOFT-SYSTEM. Piedi in legno di faggio.
Previstalaversioneletto neidivani,conlasolareteelettrosaldata. Diserie materassoin poliuretano
H11ad alta densita indeformabile con guscio in Aloe sfoderabile e lavabile.

Sofawith a partially removable covering on seat cushion Back cushions with goose feather
Beech wood and poplar multiplayer structure. Non deformable polyurethane foam with
different densities. Seat cushions with goose feather filling and Super Soft System springs.
Beech wood feet. The sofabed is provided with an electrowelded painted metal base and with
a standard 11 cm high mattress made of high density non deformable polyurethane foam with
removable and washable Aloe shell.

[vBaH c 4YaCTUYHO CbEMHOM 06MBKOM cuAEHbA. CMIMHKM HAa TYCUHOM NyXxe.
[depeBAHHbLIM KapKac BbIMOMHEH U3 €/ MW MHOTOCNIOMHOTo TononAa.Habueka
M3 06bEeMHOTO HeedoOPMUPYEMOTO NoIMypeTaHa Pas3HOM KeCTKOCTW, No-
OYWKN CUAEHbA HAa T'YCMHOM MyXe U Ha NpyXuHax Super Soft System.

Hoxku na 6yka.

[OvBaH MOXeT NoCTaBNATbLCA WU C packiagHblM MEXAaHW3MOM, COCTOALWNM U3
3NeKTPOCBaApPHOM CETKN M MaTpaca 3 HegedopMumpyelero nonmypeTaHa
BoicoToM 11 cM.MaTpac MMeeT BbICOKYIO MIOTHOCTb M YKOMMNIEKTOBaAH CbEM-
HbIM CTUPaWMUMCA YEeXJIOM KOTOPbLIM NPpOoNMTaH COCTaBOM anoa Bepa.

SINFONIA

A}

90

90

Poltronaconfustoinlegno,imbottiturain poliuretano espansoindeformabileaquotedifferenziate.
Imbottituracuscinoamolle con SOFT-SYSTEM. Rivestimento in pelle o tessuto. Piedinoin legno.
Laversionein tessuto hail gonnellino di serie invece laversione in pelle prevede il piede a vista.

This is an armchair with wooden frame and non-deformable polyurethane expanse padding
at differentiated quotas. The spring cushion is padded with SOFT-SYSTEM. The covering is
leather or fabric and the feet are wooden. The fabric version has a standard skirt

whilst the leather version shows the feet.

Kpecno ¢ kapkacom K3 pgepeBa M HabuBKOM M3 HeOgedhopMUPYyeMOro
neHononMypeTaHa c pa3HbIMU YPOBHAMMU MIOTHOCTMW.

Mooywkn ¢ npyxuHamm ¢ cuctemon SOFT-SYSTEM. O6uBKa KOXel Unu TKaHblo.
Hoxka nepeBsHHanA.BapuaHT, 06UTLIM TKaHblo, CTAHAAPTHO MOCTaBNsAETCsA C
o6opkoi,a B BapnaHTe, OOMTOM KOXeN, HOXXKa ocTaeTCs Ha BUAY.
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We are worldwide:
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